Stage chez Contour Carrée
Création de siteweb

27/05/2024 - 05/07/2024



Sommaire

PRESENTATION DE LA STRUCTURE

1- La situation geographique (localisation)

2- L’organigramme

PRESENTATION DU METIER DE MON TUTEUR

1- Le métier de mon tuteur

2- Ses missions

PRESENTATION DE MES ACTIVIES DURANT LE STAGE

1- Ma journée type (programme journalier et activité)

2- Etude de cas

CONCLUSION




Autopréesentation

Mon nom est Tashi Aidor Tsang j'habite carriere sur seine je suis
actuellement en BTSSIO SLAM premiere année.

J'effectue un stage chez Contour Carré au 19 AVENUE JEAN JACQUES
ROUSSEAU 78420 CARRIERES-SUR-SEINE.

Remerciement

Je tiens tout d'abord a remercier M. Medoune, mon maitre de stage, qui
occupe la fonction de patron au sein de la société Contour Carré , et qui
m'a accueilli comme stagiaire dans son service.

PRESENTATION DE LA STRUCTURE

La societé CONTOUR CARRE, créée le ler octobre 2020, a maintenant
guatre ans d'existence. Elle adopte la forme juridique de SAS (Société par
Actions Simplifiée), offrant ainsi une grande flexibilité et une gestion
simplifiée.

Bien que son domaine d'activité officiel soit le commerce de détail de
parfumerie et de produits de beauté en magasin spécialisé, son activité
principale est celle d'un salon de coiffure. En 2021, CONTOUR CARRE était
classée comme une Petite ou Moyenne Entreprise (PME).



A cette époque, elle ne possédait pas de salariés, ce qui laisse entendre
gue ses opérations etaient probablement gérées par ses fondateurs ou des
travailleurs indépendants. Cette absence de salariés pourrait également
indiquer une volonté de réduire les codts ou une structure initiale simplifiée.
Le siege social de CONTOUR CARRE est situé au 19 avenue Jean-Jacques
Rousseau, 78420 Carrieres-sur-Seine.

Cet emplacement, dans une commune de la région lle-de-France, offre un
cadre résidentiel plaisant et une proximité avec Paris, un avantage
stratégique pour attirer une clientéle diverse et aisée.

PRESENTATION DU METIER DE MON TUTEUR

Mon tuteur est un coiffeur professionnel, spécialisé dans l'art de la coiffure.
Ce métier, a la fois technique et artistique, requiert une grande précision,
un sens aigu de l'esthétique et une excellente capacité relationnelle. En
tant que coiffeur, il travaille principalement dans un salon de coiffure, ou il
propose une variété de services destinés a entretenir, transformer, et
sublimer les cheveux de ses clients.

Ses Missions ;

Accueillir et conseiller les clients, réaliser des coupes et coiffures,
appliguer des colorations et soins capillaires, maintenir les outils et
I'espace de travail propres, se former continuellement, et développer une
relation de confiance avec les clients.



PRESENTATION DE MES ACTIVIES DURANT LE STAGE

J'ai commencé mes trois premiéres semaines de stage en me lancant
dans la création d'un site web pour Contour Carré, un salon de coiffure.
Pour cela, j'ai utilisé Wix, une plateforme de conception et de
déeveloppement Web tout-en-un.

Wix permet aux utilisateurs de créer des sites Web de qualité
professionnelle sans avoir besoin de connaissances en codage. Son
interface visuelle intuitive facilite grandement la conception et la
personnalisation de tous les élements d'un site Web grace a un simple
processus de glisser-déposer.

Durant ces premieres semaines, j'ai appris a utiliser les fonctionnalités
avancées de Wix, telles que les outils de gestion de contenu, I'optimisation
SEO, et les options d'hébergement. J'ai également découvert comment
tirer parti de la conception réactive de Wix pour m'assurer que le site Web
soit visuellement attrayant et fonctionnel sur n'importe quel appareil, qu'il
s'agisse d'un ordinateur, d'une tablette ou d'un smartphone.

La création du site web pour Contour Carré a été un projet ambitieux qui
m'a pris environ trois semaines pour étre finalisé. J'ai travaillé sur divers
aspects du site, y compris la mise en page, la sélection des images,
I'intégration de textes descriptifs et informatifs, ainsi que 'optimisation des
performances du site.

J'ai également veillé a ce que le site refléte fidelement l'identité et
I'ambiance du salon de coiffure, en utilisant des couleurs, des polices et
des visuels en accord avec la marque Contour Carré. Ce projet m'a permis
de développer mes compétences en web design et de mieux comprendre
les besoins d'une entreprise en matiere de présence en ligne. En
travaillant sur ce site, j'ai pu mettre en pratique les principes de I'UX/UI
design pour créer une expérience utilisateur fluide et agréable. J'ai
également appris a utiliser les outils analytiques de Wix pour suivre les
performances du site et apporter des ajustements en fonction des retours
des utilisateurs.



Site web version pc:

https://www.contourcarre.online/
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https://www.contourcarre.online/

Aprées avoir finalisé le site web, j'ai entrepris d'apprendre l'installation et la
configuration d'un serveur Debian. Cette étape marquait une transition vers
des compétences plus techniques, ou j'ai pu explorer les fondamentaux de
I'administration systeme. L'installation de Debian m'a familiarisé avec les
procédures de mise en place d'un environnement serveur robuste et
sécurise, essentiel pour héberger des applications web et assurer leur
fonctionnement continu.

J'ai appris a naviguer dans l'interface en ligne de commande de Debian, a
installer des packages logiciels, a configurer les services réseau tels que
SSH et Apache, ainsi qu'a sécuriser l'acces au serveur par le biais de
pare-feu et de cles SSH. Cette expérience m'a permis de comprendre les
principes de base de I'administration systéme Linux et de développer des
compeétences pratiques en gestion et maintenance de serveurs.

En intégrant ces connaissances techniques avec mes compétences en
creation de sites web sur Wix, j'ai pu acquérir une compréhension plus
holistique du processus de développement web, de la conception a
I'hébergement. Ce parcours diversifié m'a non seulement enrichi sur le
plan technique, mais m'a également préparé a relever des défis variés
dans le domaine de la technologie et de l'informatique.

Ces premieres semaines de stage ont été cruciales pour ma croissance
professionnelle, me permettant de développer des compétences tangibles
et de contribuer de maniere significative aux projets de I'entreprise. Je suis
impatient de continuer a apprendre et a relever de nouveaux défis au cours
de mon stage chez Contour Carré.



ETUDE DE CAS

Introduction :

Debian est une distribution Linux gratuite et open-source populaire pour les
serveurs, connue pour sa stabilité, sa sécurité et sa facilité d'utilisation.
Dans cette présentation, nous allons expliquer en détail comment installer
un serveur Debian 11.

Problematique :

L'installation d'un serveur est une étape cruciale pour les entreprises.
Cependant, la configuration d'un serveur peut étre compliquée pour les
administrateurs systeme, surtout s'ils sont nouveaux dans le domaine.
Dans cette présentation, nous allons aborder le processus d'installation
d'un serveur Debian 11 en détail pour aider les administrateurs systeme a
configurer leur serveur de maniéere efficace.

Procédure

Vérification /

Préparer des Installer le el

Valider la dispo

des éléments support server

-vérifier si c’est | -écran -Installer 'image | -faire un test

la bonne version | -clavier ISO entre deux pcs
qui est rentable | -souris -métre dans un | qui sont dans le
-installer le -alimentation clé méme réseau
logiciel qui -réseau acces Bootable. -faire un ping.
permet a booter

la clé.




Etape 1

Téléchargez une image Debian depuis https://www.debian.org/CD/http-
ftp/#stable.

Debian 11 offre une variété de supports d’installation pour différentes
plates-formes.

Téléchargez I'image dont vous savez que vous avez besoin

D |
e
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debian

Enregis
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X ‘ ® Whatsh; X L Lejeud X hangmz X | B (l)How X hangma X = Python X Q google ' X &) Howto X

https://www.debian.org/CD/http-ftp/#stable M

Blog Micronews Planet
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| | Recherche ‘

1 debian sur cd et dvd / télécharger les images de cd de debian par hitp ou par fip
Télécharger les images de CD de Debian par HTTP ou par FTP

Q‘ Veuillez ne pas télécharger les images de CD ou de DVD avec votre navigateur comme vous le faites pour d'autres fichiers ! Si voire téléchargement &choue, la

plupart des navigateurs ne vous permettent pas de reprendre le téléchargement a partir de I'endroit ol celui-ci a &té interrompu.

Veuillez utiliser & la place un outil qui permet la reprise des téléchargements interrompus communément appelé « gestionnaire de
télechargement ». |l existe de nombreux greffons de navigateur pour réaliser cela. Vous pouvez aussi installer un programme indépendant
Sous Linux/Unix, vous pouvez utiliser aria? wxDownload Fast, ou (en ligne de commande) « uget -c¢ URL » oU « curl -c - -L -0 URL » De
nombreuses autres possibilités existent et sont répertoriées sur la page comparaison de gestionnaires de téléchargement (en anglais).

Les images suivantes de Debian peuvent étre téléchargées directement

« images officielles des CD ou DVD de la distribution « stable » ;
« images non officielles de CD ou DVD de la distribution « stable » avec des microprogrammes non libres inclus ;
« images officielles des CD ou DVD de la distribution « testing » (régénérees une fois par semaine).

Woir également :

« une liste compléte des miroirs de debian-cd/ ;
« pour des images « d'installation par le réseau » (150 & 300 Mo), voyez la page sur l'installation par le réseau |
« pour les images d'installation par le réseau (« netinst ») de la publication « testing » d'instantanés construits quotidiennement et connus

£ .+ L P

tollat M

Debian sur CD
FAQ
Installation par le reseau
Acheter des CD ou DVD
Télecharger
Télécharger avec Jigdo
Télécharger par HTTR/FTF
Télécharger avec Torrent
Miroirs rsync
Verification
Divers
Graphisme
Mirair
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https://www.debian.org/CD/http-ftp/#stable
https://www.debian.org/CD/http-ftp/#stable

Etape 2

Créez un lecteur USB amorcgable a I'aide du fichier ISO téléchargé.
Ce processus est simple mais nécessite I'installation de logiciels gratuits.

Voir Comment rendre une clé USB amorcable pour en savoir plus sur
I'utilisation de Rufus (pour Windows) pour flasher le fichier ISO télé chargé
sur votre clé USB.

im] | Enreg X | ® What: X | ® Llejeu X hangr X | @ (I)Ho X | Q etcher X Downl X S Pythor X | Q googh X | @) Howt X | @ Teléch X ‘ == =

]
“~ O 5 https://etcherpc.com A ah 1 7= (Pas en cours de synchrenisation :)

Etcher

Flash OS images to USE drives & SD cards

Download Etcher - Flash OS images to USB drives & SD
cards

It was for a while | had to search the web for a software that can easily write OS image files to Pen Drives and SD Cards, and
eventually after trying many | came across Etcher. Wondering what's so amazing about this application? When it comes to
using, it is as easy as typing 1 2 3. A super fast flash speed, easy to use interface, and cross platform functionality! What else

does one want? Let's get right into the installation process and how to use the software to write or burn 0S images!

The installation process is a bit different for different operating systems, however, the usage is the same on all OS, makes it

e~
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Etape 3

Sélectionnez Installer, utilisez la touche fléchée pour effectuer la sélection,
puis appuyez sur la touche Entrée pour la sélectionner.

Debian GNU/Linux 9.8.9

Debian GNU/L inux

Graphical install
Install
Advanced options ...

Install with speech SUnthesis

Enter: Sele

Etape 4

Sélectionnez la langue Francais, le pays France et le clavier Francais.

debian O

select a language

Choose the language to be used for the installation process. The selected language will also be the default language for the installed

system.

Language:

Bulgarian - Bwnrapckm ]
Burmese - [Gfwman

Catalamn - Catala [l
Chinese (Simplified) = ST (EeE)

Chinese (Traditional) - x(EEE)

Croatian - Hrvatski

czech - Cestina

Danish -  Dansk

Dutch - Mederlands -
Dzongkha - Em

English - English

Esperanto - Esperanto

Estoniamn - Eesti

Finnish - Suomi

Galician - Galego

Georgian - dothmyera

Garman - Deutsch

Greek - EARmwik &

Gujarati - apemic)

Hebrew = maw

Hindi - fEE =

J - -
Screenshot ] Go Back | Continue

TITRE DU RAPPORT 11



debian O

Choix de votre situation géographique

Le pays choisi permet de définir le fuseau horaire et de déterminer les parameétres régionaux du systéme (« locale =). C'est le plus
souvent le pays ol vous vivez.

La courte liste affichée dépend de la langue précédemment choisie. Choisissez « Autre = sivotre pays n'est pas affiché.
Pays (territoire ou région) :

Belgique
Canada
Luxembourg
Suisse
Autre

S
Capture d'ecran | Revenir en arriere ] Continuer

debian O

Configurer le clavier

Disposition de clavier a8 utiliser !

B

Catalan
Chinois
Croate
Tchaque
Danois
Neerlandais
Dvorak
Dzongkha
Espé&ranto
Estonien
Ethiopien
Finnois
Fancae
Géorgien
Allemand
Grec
Gujarati
Gourmoukhi
Heébreu
Hindi
Hongrois
Islandais
Irlandais
italien
Japonais

e
| Capture d'écran ] | Revenir en arriére ] Continuer
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Etape 5

Configuration du réseau :

Configurez la connexion Internet, soit par Ethernet ou par Wi-Fi.

debian O

Configurer le réseau

Lr'lltelrflace principale pour l'installation. Si possible, la premiére interface réseau connectée a déja été
oisie.

| . s - 2
Le systéme posséde plusieurs interfaces réseau. Choisissez celle que vous voulez utiliser comme
Interface réseau principale

enp2s0fl: Realtek Semiconductor Co., Ltd. RTL8111/8168/8411 PCl Fxpress Gigabit Fthernet Controller

wip3s0: Qualcomm Atheros AR9485 Wireless Network Adapter (sans fil)

ture d ecran

Revenir

en arriere Continuer :IJ
Indiqguez un nom pour votre machine :

Configurer le réseau

Veuillez indiquer le nom de ce systéme.

Le nom de machine est un mot unique qui identifie le systéme sur le réseau. Si vous ne connaissez pas ce nom, demandez-le a votre
administrateur réseau. Si vous installez votre propre réseau, vous pouvez mettre ce que vous voulez,
Nom de machine :

lecrabeinfo|

Capture d'écran

| Revenir en arriére | [ Continuer



Puis choisisez le nom de domaine :

Configurer le réseau

Le domaine est la partie de I'adresse Internet qui est a la droite du nom de machine. Il se termine souvent par .com, .net, .edu, ou .org.
Sivous paramétrez votre propre réseau, vous pouvez mettre ce que vous voulez mais assurez-vous d employer le méme nom sur toutes
les machines.

Domaine :
I

| capture d'écran

| Revenir en arriere ] [

Continuer ]

TITRE DU RAPPORT
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Etape 6

Création des utilisateurs :

Entrez le mot de passe du superutilisateur (« root »).

Créer les utilisateurs et choisir les mots de passe

Vous devez choisir un mot de passe pour le superutilisateur, le compte d'administration du systéme. Un utilisateur malintentionné ou
peu experimenté qui aurait accés a ce compte peut provoquer des

esastres. En conséquence, ce mot de passe ne doit pas étre facile a
deviner, ni correspondre & un mot d'un dictionnaire ou vous étre facilement associé.

Un bon mot de passe est composé de lettres, chiffres et signes de ponctuation. Il devra en outre &tre changé réguliéerement.

Le superutilisateur (= root ») ne doit pas avoir de mot de passe vide. Si vous laissez ce champ vide, le compte du superutilisateur sera
désactivé et le premier compte qui sera créé aura la possibilité d' obtenir les privileges du superutilisateur avec la commande = sudo =.
Par sécurité, rien n'est affiché pendant la saisie.

Mot de passe du superutifisateur (= root =) :

S0 0S
[ Afficher le mot de passe en clair

Veuillez entrer a nouveau le mot de passe du superutilisateur afin de vérifier qu'il a été saisi correctement.
Confirmation du mot de passe :

[eveceeee ]
[ Afficher le mot de passe en clair

Capture d'écran

| Revenir en arrigre | [ Continuer

Créez le premier utilisateur du systeme en entrant son nom complet, son
identifiant puis son mot de passe.

Créer les utilisateurs et choisir les mots de passe

uUn compte d'utilisateur va étre créé afin que vous puissiez disposer d'un compte différent de celui du superutilisateur (« root =), pour
l'utilisation courante du systéme.

Veuillez indiquer le nom complet du nouwvel utilisateur. Cette information servira par exemple dans I'adresse origine des courriels &mis
ainsi que dans tout programme qui affiche ou se sert du nom complet. Votre propre nom est un bon choix.
Nom complet du nouvel utilisateur :

[Le Crabe

Capture d'écran ]

Revenir en arriére ] [ Continuer
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debian O

Créer les utilisateurs et choisir les mots de passe

Veuillez choisir un identifiant (« login ») pour le nouveau compte. Votre prénom est un choix possible. Les identifiants doivent commencer
par une lettre minuscule, suivie d'un nombre quelcongque de chiffres et de lettres minuscules.

Identifiant pour le compte utilisateur ;

[lecrabe

Capture d'écran Revenir en arriere ]

debian O

Créer les utilisateurs et choisir les mots de passe

Un bon mot de passe est composé de lettres, chiffres et signes de ponctuation. Il devra en outre étre changé régulierement.
Mot de passe pour le nouvel utilisateur :

sssssese
[_| Afficher le mot de passe en clair

Veuillez entrer a nouveau le mot de passe pour |'utilisateur, afin de vérifier que votre saisie est correcte.
Confirmation du mot de passe :

(eescecee
| afficher le mot de passe en clair

[ Capture d'écran ] | Revenir en arriére ]
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Etape 7

Partitionnement du disque systéeme :
Choisissez Assisté — utiliser un disque entier.

Partitionner les disques

Le programme d'installation peut vous assister pour le partitionnement d'un disque (avec plusieurs choix d'organisation). Vous pouvez
egalement effectuer ce partitionnement vous-meme. Si vous cheisissez le partitionnement assisté, vous aurez la possibilité de vérifier
et personnaliser les choix effectueés.

Siwvous choisissez le partitionnement assisté pour un disque complet, vous devrez ensuite choisir le disque a partitionner.
Méthode de partitionnement :

Assisté - utiliser un disque entier

Assisté - utiliser tout un disque avec LVM

Assiste - utiliser tout un disque avec LVM chiffré
Manuel

| capture d'écran ]

Sélectionnez le disque ou Debian sera installé.

Partitionner les disques

Veuillez noter que toutes les données du disque choisi seront effacées mais pas avant d'avoir confirmé que vous souhaitez réellement
effectuer les modifications.

Disque & partitionner :

SCSI1 (0,0,0) {(sda) - 137.4 GB ATA VBOX HARDDIS K

| Capture d'écran ]

Revenir en arriére ]
TITRE DU RAPPORT
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Puis Partition /home séparée.

debian O

Partitionner les disques

Disque partitionné :
SCSI1 (0,0,0) (sda) - ATA VBOX HARDDISK: 137.4 GB

Le disque peut étre partitionné selon plusieurs schémas. Dans le doute, choisissez le premier.
Schéma de partitionnement :

Tout dans une seule partition (recommandeé pour les debutants)

Partition fhome séparée

Partitions /home, /var et /tmp séparées

| Capture d'écran Revenir en arriére ]

Enfin, sélectionnez Terminer le partitionnement et appliquer les
changements, cliquez sur Continuer puis sur Oui.

debian O

Partitionner les disques

\bici la table des partitions et les points de montage actuellement configures. Wous pouvez choisir une partition et ifier ses carac teristi [{
de fichiers, point de montage, etc.), un espace libre pour créer une nouvelle partition ou un périphérique pour créer sa table des partitions.

Partitionnement assiste

Configurer le RAID avec gestion logicielle
Configurer le gesti ire de vol sl
Configurer les volumes chiffrés
Configurer les volumes iSCSI

giques (LVM)

= SCSI1 (0,0,0) (sda) - 137.4 GB ATA VBOX HARDDISK

= 1.0 MB Espace libre

= n®1 536.9MB B f ESP

> n® 2 30.0 GB f  exta !

= n® 3 1.1 GB f swap swap
> n* 4 105.8 GB f  extd /home
= 1.0 MB Espace libre

Annuler les modifications des partitions

Terminer le partitionnement et appliquer les changements

Capture d'écran ] [ Alde | [ Revenir en arriére ]
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debian O

Partitionner les disques

Voici la table des partitions et les points de montage actuellement configurss, Vous pouvez choisir une partition et modifier ses caractéristiques (systéme
de fichiers, point de montage, etc.), un espace libre pour créer une nouvelle partition ou un périphérique pour créer sa table des partitions.
Partitionnement assisté
Configurer le RAID avec gestion logicielle
Configurer le gestionnaire de volumes logiques (LVM)
Configurer les volumes chiffrés
Configurer les volumes iSCSI

= SCSI1(0,0,0) (sda) - 137.4 GB ATA VBOX HARDDISK

= 1L.o0MB Espace libre

> n°1 536.9MB B f ESP

> n®2 30.0 GB f  extq !

= n®3 1.1 GB f swap swap
> n°4 105.8 GB f exta /home
= 1.0MB Espace libre

Annuler les modifications des partitions

Terminer le partitionnement et appliquer les changements

Capture d'écran ] [ Aide | | Revenir en arriére ]

Etape 8

Patientez pendant I'installation du systéme de base.

debian O

Installer le systéme de base

Decompression de libssi1.1:amdé4...

TITRE DU RAPPORT



Etape 8

Choisissez de ne pas analyser un autre CD/DVD comme source pour les
paquets.

Configurer I'outil de gestion des paquets

Le support d'installation {CD ou DVD) a été analysé. Son étiquette est :
Debian GNU/Linux 9.8.0_Stretch_ - Official amd64 NETINST 20190216-11:59

Vous pouvez maintenant analyser des CD ou DVD supplémentaires qui seront utilisés par I'outil de gestion des paquets (APT). En
principe, ils devraient appartenir au méme ensemble de supports que le €D ou le DVD d'installation. Si vous n'avez pas d'autres CD ou
DVD disponibles, vous pouvez passer cette étape.

Sivous souhaitez analyser un autre CD ou DVD, veuillez le mettre en place maintenant.
Faut4l analyser un autre CD ou DVD 7

® Non

) Oui

| Capture d'écran | Revenir en arrigre ]
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Etape 9

Configuration du gestionnaire de paquets : sélectionnez France, un miroir
situé en France puis laissez le mandataire HTTP vide.

debian O

Configurer I'outil de gestion des paquets

L'objectif est de trouver un mireir de I'archive Debian qui soit proche de vous du point de vue du réseau. Gardez a I'esprit que le fait de
choisir un pays proche, voire méme votre pays, n'est peut-&tre pas le meilleur choix.

Pays du miroir de I'archive Debian :

Chi
Chine

Colombie

Corée, Réepublique de
Costa Rica [l
Croatie
Danemark
El Salvador

Espagne
Estonie
Finlande
omee
Gréce

Geéorgie

Hongrie

Inde

Indonésie

Iran, République islamique d'
Irlande

Islande

Israél

Italie

Japon

Capture d'écran Rewvenir en arriére l [ Continuer

debian O

Configurer I'outil de gestion des paquets

Veuillez choisir un mireir de I'archive Debian. Vous devriez utiliser un miroir situé dans votre pays ou votre région si vous ne savez pas
quel miroir posséde la meilleure connexion Internet avec vous.

Généralement, ftp.<le_code_de_votre pays=.debian.org est un choix pertinent.
Miroir de I'archive Debian :

ftp.frdebian.org

debian.proxad.net

deb-mirl.naitways.net
ftp.univ-nantes.fr
debian.univ-lorraine.fr
ftp.nerim.net
ftp.u-picardie.fr
ftp.u-strasbg.fr
deb.debian.org

debian-archive.trafficmanager.net
ftp.ec-m.fr
miroirvbrunet.eu
mirror.plusserver.com
debian.mirror.ate.info
debian.univ-tlse2.fr
ftp.rezopole.net
debian.revolsys.fr
debian.univ-reims.fr
ftp.univ-pau.fr
mirrors.ircam.fr
webb.ens-cachan.fr
mirror.debian.ikoula.com

e b £
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Configurer I'outil de gestion des paquets

Sivous avez besoin d'utiliser un mandataire HTTP (souvent appelé « proxy ») pour accéder au monde extérieur, indiquez ses paramétres
ici. Sinon, laissez ce champ vide.

Les paramétres du mandataire doivent étre indiqués avec la forme normalisée « http://[[utilisateurll:mot-de-passel@lhotel:portl/ ».
Mandataire HTTP (laisser vide si aucun) :

[

Capture d'écran

Revenir en arriére ] I Continuer

Etape 10
Patientiez pendant l'installation des paquets.

Choisir et installer des logiciels

Choisir et installer des logiciels
Préparation de linuximage-4.9.0-8-amd64 (amd&4)
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Etape 11

Choisissez si vous souhaitez ou non participer a I'étude statistique sur
I'utilisation des paquets.

Configuration de popularity-contest
Le systéme peut envoyer anonymement aux responsables de la distribution des statistiques sur les paquets que vous utilisez le plus
souvent. Ces informations influencent le choix des paquets qui sont placés sur le premier CD de la distribution.

Si vous choisissez de participer, un script enverra automatiquement chaque semaine les statistiques aux responsables. Elles peuvent
étre consultées sur http://popcon.debian.org/.

Vous pourrez a tout moment modifier votre choix en exécutant « dpkg-reconfigure popularity-contest ».
Souhaltezvous participer a I'étude statistique sur l'utilisation des paquets 7

) Non
@ oui

Revenir en arriére ] [ Continuer

Sélectionnez uniquement les utilitaires usuels du systeme.

Sélection des logiciels

Actuellement, seul le systéme de
plusieurs er les prédéfinis d

Logiciels & installer :

base est installé. Pour adapter l'installation a vos besoins, vous pouvez choisir d'installer un ou
e logiciel

[] environnement de bureau Debian
... GNOME

... Xfce

... KDE

... Cinnamon

... MATE

... LXDE

opooooDo

[] serveur web
[] serveur d'impression
[] serveur 55H

utilitaires usuels du systéme

Capture d'écran Revenir en arriére ] [ Continuer
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Etape 13

Une fois l'installation terminée, retirez la clé USB d’installation de Debian
puis cliquez sur Continuer pour redémarrer votre PC.

Terminer l'installation

Installation terminée
@ L'installation est terminée et vous allez pouveir maintenant démarrer le nouveau systéme. Veuillez vérifier que le support
d'installation est bien retiré afin que le nouveau systéme puisse démarrer et éviter de relancer la procédure d'installation.

Capture d'écran Revenir en arriére l [ Continuer
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Etape 14

Au démarrage, vous tomberez sur GRUB, le gestionnaire de démarrage de
Debian. Au bout de quelques secondes, Debian GNU/Linux sera
automatiguement sélectionné.

GNU GRUB wversion 2.627hetad-S+dehsul

#Dehian GNU/Linux

e » pour editer les commandes avant de démarrer ou




Etape 15

Entrez I'identifiant et le mot de passe de l'utilisateur que vous avez créé
lors de I'installation.

Debian GMUALinux 9 lecrabeinfo ttyl

Votre Debian est correctement installé ! Allons maintenant le
configurer.



https://lecrabeinfo.net/app/uploads/2019/04/connexion-login-cli-debian-linux-5cc443eb168b5.png

Conclusion

Mon expérience lors de ce stage a eété extrémement enrichissante. J'ai eu
I'opportunité d'apprendre et de maitriser de nouvelles compétences de
maniere autonome, en travaillant seul sur des projets significatifs. Chaque
jour, j'ai commencé par planifier méticuleusement mes taches et organiser
mon temps de maniére efficace, en me concentrant sur des projets
concrets comme la création d'un site web pour Contour Carré avec Wix et
I'apprentissage de l'installation d'un serveur Debian.

En travaillant de maniere autonome, j'ai appris a étre responsable de mes
projets et a prendre des initiatives pour résoudre les défis rencontrés. J'ai
également perfectionné ma capacité a structurer mon travail de maniére
efficace, en utilisant des méthodes organisationnelles pour maximiser ma
productivité et la qualité de mes livrables.

Je suis reconnaissant pour cette opportunité qui m'a permis de grandir
professionnellement et personnellement. Ce stage m'a non seulement
permis d'acqueérir des compétences techniques et pratiques précieuses,
mais il m'a également inspiré a continuer d'apprendre et de me développer
dans le domaine de la technologie et de l'informatique.

Comparaison enftre les cours et entreprise

Pendant ces six semaines de stage, j'ai approfondi mes compétences en
informatique d'une maniere tres concrete, axée principalement sur
I'utilisation de plateformes de développement sans code comme Wix pour la
creation de sites web. Cette expérience differe de mes cours habituels, qui
mettent souvent l'accent sur la programmation traditionnelle et les concepts
théoriques.

En entreprise, j'ai pu résoudre des problemes pratiques, concevoir des sites
web complets sans nécessité de codage, et développer une compréhension
approfondie de la conception et de la personnalisation des interfaces
utilisateur. Cela m'a également permis de perfectionner mes compétences
en gestion de projet et en résolution de problemes, enrichissant ainsi mon
parcours académique d'une maniére trés pratique et applicable dans le
domaine de l'informatique.



